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Priloha

ODDIEL 1

MOZNE OPRAVNENE OPATRENIA V OBLASTI PREVENCIE (NEUPLNY ZOZNAM)

Opatrenia zodpovedajtce ciel'u stanovenému Vv ¢lanku 4 ods. 2 pism. a):

a)

b)

d)

9)

h)

spolufinancovanie =~ projektov,  §tddii, semindrov,  prieskumov,
partnerskych hodnoteni a podobnych opatreni a ¢innosti;

podpora Clenskych Statov pri vypractivani a zverejiiovani posudenti rizika,
posudeni spdsobilosti na riadenie rizik a planovani riadenia rizik na
vnuatroStatnej urovni alebo vhodnej tUrovni, ktord je nizSia ako
vnutroStatna uroven;

opatrenia na ulahcenie pristupu k vedomostnej zakladni o rizikach
katastrof, jej spolo¢ného vyuzivania a zlepSovania vratane vyuzivania
vysledkov vedeckého vyskumu ainovacii, najlepSich postupov
a informacii, spolo¢nych zaujmov s tretimi krajinami a medzinarodnymi
organizéaciami, posudeni rizika, ¢innosti mapovania a ¢innosti ¢lenskych
Statov v oblasti riadenia rizik;

v sulade s medzinarodnymi z&vizkami podporovanie ¢lenskych $tatov pri
zlepSovani ziskavania udajov o stratdich v désledku Kkatastrof na
vnutro§tatnej Urovni alebo vhodnej urovni, ktora je nizSia ako
vnutroStatna uroven;

podpora clenskych S§tatov pri zlepSovani medzisektorového planu
riadenia rizika katastrof na Urovni Unie;

podpora ¢lenskych Stdtov pri zvySovani povedomia, informovani
a vzdelavani verejnosti a ich Usilia pri poskytovani informacii verejnosti
0 systémoch varovania, a to aj na cezhrani¢nej Girovni;,

podpora ¢lenskych $tatov pri vypracivani cielov Unie tykajucich sa
odolnosti vo¢i katastrofam v oblasti civilnej ochrany;

prijimanie d’alSich podpornych a doplnkovych preventivnych opatreni
potrebnych na dosiahnutie ciel'a uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a).

ODDIEL 2

MOZNE OPRAVNENE OPATRENIA V OBLASTI BUDOVANIA KAPACIT (NEUPLNY

ZOZNAM)

Opatrenia zodpovedajice ciel'u stanovenému Vv ¢lanku 4 ods. 2 pism. b):

a)

b)

opatrenia ulahcujuce spracovanie a Sirenie vedomosti, ziskanych
poznatkov a informécii relevantnych pre mechanizmus Unie, ato aj
prostrednictvom Specializovanych online nastrojov;

programy technickej a finan¢nej pomoci vratane grantov;

vytvorenie a riadenie programov odbornej pripravy a cviceni v oblasti
civilnej ochrany, prevencie, pripravenosti a planovania reakcie na
zavazné cezhranicné ohrozenia zdravia vratane riadenia prostriedkov
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d)

zdravotnickych protiopatreni, civilno-vojenskej spoluprace a programu
vymeny odbornikov pre pracovnikov v oblasti civilnej ochrany
a zvladania katastrof;

vytvorenie ariadenie programu na vyuzivanie vysledkov vyskumu
ainovacii apodpora zavadzania avyuzivania relevantnych novych
pristupov alebo technoldgii alebo oboch na tidely mechanizmu Unie
vratane ich ziskavania;

prijimanie dal$ich podpornych a doplnkovych preventivnych opatreni
potrebnych na dosiahnutie ciel'a uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 pism. b).

ODDIEL 3

MOZNE OPRAVNENE OPATRENIA V OBLASTI PRIPRAVENOSTI (NEUPLNY

ZOZNAM)

Opatrenia zodpovedajtce ciel'u stanovenému Vv ¢lanku 4 ods. 2 pism. ¢):

a)
b)

9)

h)

)

riadenie ERCC a jeho nastrojov vratane systému CECIS;

spolupraca s ¢lenskymi $tatmi na vyvoji nadnarodnych systémov
detekcie a v¢€asného varovania, ktoré funguji v zaujme Unie, s cielom
zmiernit’ bezprostredné dosledky katastrof;

spolupraca s ¢lenskymi S§tatmi na vyvoji nastrojov poskytujucich
verejnosti informacie o prebiehajdcich vystrahach v Europe;

spolupréca s ¢lenskymi $tatmi na udrziavani a d’alSom rozvoji situa¢ného
povedomia a analytickych kapacit vratane vedeckych a technickych
poradenskych expertiz ana transformécii vedeckych informacii na
opera¢né informacie;

spolupréca s ¢lenskymi $tatmi na monitorovani katastrof a v relevantnych
pripadoch vplyvov zmeny klimy ana poskytovani poradenstva na
zaklade vedeckych poznatkov o nich;

spolupraca s ¢lenskymi Statmi na tvorbe, udrzbe arozvoji eurépskych
vedeckych partnerstiev, ktoré pokryju problematiku prirodnych
nebezpecenstiev a nebezpecenstiev spdsobenych Tl'udskou ¢innostou,
podporovani prepojenia vnutrostatnych systémov vcasného varovania
avystrahy aprepojenia takychto systétmov sERCC a ostatnymi
relevantnymi IT systémami;

podpora usilia c¢lenskych Statov apoverenych medzinarodnych
organizacii  prostrednictvom  vedeckych poznatkov, vyuzivania
inova¢nych technoldgii a odbornych znalosti;

ulah¢ovanie koordinacie predbezného rozmiestnenia kapacit v oblasti
reakcie na katastrofy, ktoré vykonavaji ¢lenské staty, v ramci Unie;

umiestiiovanie a koordinacia kapacit v oblasti reakcie na Ziadost
Clenského Statu, ato aj na ucely odbornej pripravy, cviceni, vymeny
poznatkov a zlepSovania interoperability kapacit a zdsahovych timov;

podpora Usilia o zlepSenie interoperability modulov ainych kapacit
Vv oblasti reakcie pri zohl'adneni najlepSich postupov na urovni ¢lenskych
Stdtov, ako aj na medzinarodnej urovni;

SK



SK

K)

vramci prisluSnych pravomoci prijimanie opatreni potrebnych na
ulahCenie podpory hostitel'skej krajiny vratane vypracivania
a aktualizacie usmerneni o0 podpore hostitel'skej krajiny Vv spolupraci
s ¢lenskymi §tatmi, a to na zaklade operacnych skusenosti;

podpora ¢lenskych Statov v pripade katastrof na ich Gzemi na zéklade ich
ziadosti tym, Ze sa im poskytne moznost’ vyuzivat eurdpske vedecké
partnerstva na cielenu vedecku analyzu. Vysledné analyzy sa mozu
zdielat’ v ramci systému CECIS so sthlasom postihnutych ¢lenskych
Statov;

prijimanie opatreni suvisiacich s rozvojom a nasaditel'nost'ou eurdpskeho
zoskupenia v oblasti civilnej ochrany, ktoré mézu byt’ financované az do
vysky 100 %, pricom to okrem iného zahfna:

i)  naklady na odbornu pripravu acvicenia, ato aj pre vojensky
personal;

i) naklady na registraciu a certifikaciu;

iii) naklady na adapticiu, pokial’ ide o modernizaciu alebo opravu
kapacit v oblasti reakcie eurdpskeho zoskupenia v oblasti civilnej
ochrany, ktoré zahfnaji naklady suvisiace s operabilitou,
interoperabilitou modulov ainych kapacit v oblasti reakcie,
autonémnostou, sebestacnostou, prepravitelnostou, balenim,
bezpecnostou ainé potrebné ndklady, za predpokladu, ze
konkrétne slvisia so zapojenim sa do eurdpskeho zoskupenia
v oblasti civilnej ochrany.

prijimanie opatreni sdvisiacich srozvojom, tdrzbou a nasaditelnostou
rescEU, ktoré mdézu byt financované az do vysky 100 %, pricom to
okrem in¢ho zahfia naklady na:

i)  vybavenie;

i) udrzbu vratane oprav;
iii)  poistenie;

iv)  odbornu pripravu;

v)  skladové hospodarstvo;
vi)  registraciu a certifikaciu;
vii) spotrebny material;

viii) personal potrebny na zaistenie dostupnosti a nasaditel'nosti kapacit
rescEU;

prijimanie d’alSich podpornych a doplnkovych preventivnych opatreni
potrebnych na dosiahnutie ciel'a uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 pism. c).

ODDIEL 4

MOZNE OPRAVNENE OPATRENIA TYKAJUCE SA REAKCIE (NEUPLNY ZOZNAM)

1.

Opatrenia, ktoré spiiaju ciel’ stanoveny v ¢lanku 4 ods. 2 pism. d), ktoré mozu

byt financované az do vysky 75 %:
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b)

doprava spontanne ponuknutej pomoci, Kktord nie je registrovana
v eurdpskom zoskupeni v oblasti civilnej ochrany alebo systéme rescEU
a ktord je potrebna na reakciu na katastrofu;

pristup k vybaveniu, dopravnym a logistickym zdrojom a sluzbam vo
forme pristupu na komercny trh alebo Kk inym zdrojom prostrednictvom
Komisie, ako su dopravné sluzby obstarané od sukromnych alebo inych
subjektov;

podpora konzuldrnej pomoci v ramci civilnej ochrany ur¢enej obéanom
Unie v pripade Kkatastrof v tretich krajinach, pri¢om koneéna miera
spolufinancovania je progresivna a zavisi od poétu réznych ob&anov EU
na palube.

Opatrenia, ktoré spinaju ciel’ stanoveny Vv &lanku 4 ods. 2 pism. d), ktoré mozu
byt financované az do vysky 100 %:

a)

b)

d)

pristup Kk vybaveniu, dopravnym a logistickym zdrojom a sluzbam vo
forme pristupu na komer¢ny trh alebo kinym zdrojom ponukanym
Clenskymi S$tatmi, ako st dopravné sluzby obstarané od sukromnych
alebo inych subjektov;

pristup k dopravnym a logistickym zdrojom, ak je to potrebné na
zabezpecenie operacnej ucinnosti zdruzovania pomoci ¢lenskych Statov
alebo rescEU aak sa naklady tykaju jednej alebo viacerych z tychto
oblasti:

1)  kratkodobé skladovanie alebo dlhodobejsia logisticka kapacita na
docasné uskladnenie ariadenie pomoci od clenskych Statov
v zaujme ul’ah¢enia jej koordinovanej dopravy;

i) doprava alogistika z ¢lenského Statu poskytujuceho pomoc na
miesto, z ktorého sa uskutociiuje koordinovana doprava;

iii)  koordindcia pomoci c¢lenskych S$tatov, manipulacia Stou a jej
prebalenie s cielom maximalne vyuzit’ dostupné dopravné kapacity
alebo splnit’ osobitné operacné poziadavky;

Iv) miestna doprava a tranzit zdruZzenej pomoci S ciel'om zabezpecit’ jej
koordinované dorucenie na miesto kone¢ného ur¢enia v postihnutej
krajine;

V) doprava zdruzenej pomoci z miesta, kde sa uskutoCnuje
zdruzovanie, na miesto kone¢ného uréenia v postihnutej krajine;

doprava spontanne ponuknutej pomoci, ktord nie je registrovana
v europskom zoskupeni v oblasti civilnej ochrany a ktora je potrebna na
reakciu na krizu, ako sa stanovuje v ¢lanku 29 ods. 3;

doprava akejkol'vek pomoci potrebnej na reakciu na katastrofu alebo
krizu, pricom tito dopravu ponukaju clenské Staty, ato aj
prostrednictvom  vojenskych zdrojov, vo vynimo¢nych ariadne
odovodnenych pripadoch, ked nie su K dispozicii Ziadne komercné
ponuky prepravy;

¢innosti potrebné na organizaciu dopravy na vykonanie zdravotnickej
evakuacie, ak sa naklady vztahuju na jednu z tychto oblasti:
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) doprava pacienta vratane jeho sprievodcov, opatrovatelov alebo
zakonnych  zéstupcov z postihnutej krajiny do tranzitného
zdravotnickeho zariadenia alebo strediska zdravotnickej evakuacie
vratane miestnej dopravy a tranzitu;

i)  pouzivanie alebo =zriadenie ariadenie zariadeni na prijem
a stabilizéciu  pacientov  vratane prevadzkovych nékladov
suvisiacich so zdravotnickym vybavenim a personalom potrebnym
na naslednd dopravu pacientov;

iii) prevadzkové naklady na nevyhnutny personal, ktory vykonava
sprievod pri zdravotnickej evakuécii, vratane nasadenia timov
zdravotnikov na hodnotenie zdravotného stavu;

iv) obstardvanie zdravotnickeho materidlu a spotrebného materiélu,
pristup K vybaveniu na pouzitie V strediskich alebo pocas
zdravotnickej evakuécie;

f) ulahéenie dopravy na Uucely docasného predbezného rozmiestnenia
a koordinacie kapacit v oblasti reakcie;

g) ulahenie dopravy ainych nakladov na tcely pohotovostného
pridelovania a koordinacie kapacit v oblasti reakcie pocas obdobi so
zvySenym sezonnym rizikom;

h)  prijimanie d’al$ich podpornych a doplnkovych opatreni potrebnych na
ul’ahCenie ¢o najucinnejsej koordindcie reakcie;

i)  prijimanie d’alSich podpornych a doplnkovych preventivnych opatreni
potrebnych na dosiahnutie ciel'a uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 pism. d).

3. Opatrenia, ktoré spiiaju ciel’ stanoveny Vv &lanku 4 ods. 2 pism. d), ktoré mozu
byt financované az do vysky 100 %:

a) ulahenie dopravy apodpora prevadzky registrovanych kapacit
eurdpskeho zoskupenia v oblasti civilnej ochrany;

b)  ulahcenie dopravy a podpora prevadzky kapacit rescEU;

c) priprava na mobilizaciu avyslanie timov odbornikov uvedenych
v ¢lanku 33 ods. 1 arozvoj audrziavanie kapacity rychleho zapojenia
prostrednictvom siete vySkolenych odbornikov ¢lenskych Statov;

d)  zabezpecenie dostupnosti technickej a logistickej podpory vratane
nasadenia TAST pre odbornikov a timy odbornikov uvedené v ¢lanku 33
ods. 1.

ODDIEL 5
MOZNE OPRAVNENE OPATRENIA V OBLASTI MEDZISEKTOROVEJ REAKCIE NA
KRizU (NEUPLNY ZOZNAM)

Opatrenia zodpovedajuce ciel'u stanovenému Vv ¢lanku 4 ods. 2 pism. e):

akékol'vek opatrenia tykajuce sa reakcie alebo d’alSie podporné a doplnkové
opatrenia potrebne na reakciu na krizu.
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